
MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES - EGW MOSSBERG MVP
5.56 20 MOA

EGW Mossberg MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your
optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid
extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW MOSSBERG MVP 5.56 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000245
Mfr. No.: 80812
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 841370109258

Item details

Made in USA
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MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Sicherheitshinweis
Einleitung
Danke, dass du dich für die MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases von EGW entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Richtlinien zur
ordnungsgemäßen Verwendung, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv funktioniert. Bitte lies
dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder
handhabst.
Verwende das Produkt gemäß den Spezifikationen des Herstellers, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.
Halte die Scope Bases außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere
einen Fachmann.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Mossberg MVP 5.56 SchrotflinteModell kompatibel sind.
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen, wie vom Hersteller empfohlen.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch lbs bei der Installation der Scope Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sie richtig zu sichern.
Vermeide die Verwendung der Scope Bases bei extremen Wetterbedingungen, die deren Leistung
beeinträchtigen könnten.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Feuerwaffe mit den Scope Bases verwendest, um die
Sicherheit für dich und andere zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels (Torx®).
Stelle sicher, dass deine Mossberg MVP 5.56 Schrotflinte entladen und in einem sicheren Zustand
ist.

Installationsschritte2.

Finde die Werksmontagelöcher am Empfänger deiner Schrotflinte.
Richte die EGW Mossberg MVP 5.56 Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Torx®Schrauben durch die Bases in die Montagelöcher ein.
Ziehe die Schrauben schrittweise an und achte darauf, gleichmäßigen Druck auf die Bases
auszuüben.
Wende 20 Inch lbs Drehmoment auf jede Schraube mit dem Torx®Schlüssel an.
Füge einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube hinzu, um ein Lösen während des Gebrauchs
zu verhindern.

Verwendung der Scope Bases3.



Befestige deine kompatiblen Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen an den installierten
Scope Bases.
Stelle das Zielfernrohr auf den gewünschten Augenabstand ein und sichere es gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung festgezogen und sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und Aluminiumabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere deine lokale Abfallbehörde für
weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und
alle relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Hinweis: Dieses Handbuch soll die sichere Verwendung und Installation der MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty
Scope Bases fördern. Die Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewährleisten.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases by EGW. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your product
functions safely and effectively. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the scope bases.
Use the product in accordance with the manufacturer's specifications to avoid potential hazards.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope bases for wear and damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope bases are compatible with your Mossberg MVP 5.56 shotgun model.
Use only Picatinny or Weaver scope rings as recommended by the manufacturer.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when installing the scope bases.
Always use a drip of blue Loctite on the screws to secure them properly.
Avoid using the scope bases in extreme weather conditions that may affect their performance.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the scope bases to ensure safety
for yourself and others.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure that your Mossberg MVP 5.56 shotgun is unloaded and in a safe condition.

Installation Steps2.

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your shotgun.
Align the EGW Mossberg MVP 5.56 scope bases with the mounting holes.
Insert the Torx® screws through the bases into the mounting holes.
Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the bases.
Apply 20 inch lbs of torque to each screw using the Torx® wrench.
Add a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening during use.

Using the Scope Bases3.

Attach your compatible Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that all components are tightened and secure before use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer. Always ensure that you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

Note: This guide is intended to promote safe use and installation of the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope
Bases. Adhering to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Servicio Pesado MOSSBERG MVP 5.56 de EGW. Esta guía proporciona
información esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso adecuado para asegurar que
tu producto funcione de manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las bases de
mira.
Utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar posibles peligros.
Mantén las bases de mira fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste y daños antes de cada uso.
Si notas algún defecto o irregularidad, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de escopeta Mossberg MVP 5.56.
Utiliza únicamente anillas de mira Picatinny o Weaver como lo recomienda el fabricante.
No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.
Siempre utiliza una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurarlos correctamente.
Evita usar las bases de mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma de fuego equipada con las bases de mira para
garantizar la seguridad de ti mismo y de los demás.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
Asegúrate de que tu escopeta Mossberg MVP 5.56 esté descargada y en condiciones seguras.

Pasos de Instalación2.

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu escopeta.
Alinea las bases de mira EGW Mossberg MVP 5.56 con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos Torx® a través de las bases en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos gradualmente, asegurándote de que haya presión uniforme en las bases.
Aplica 20 pulgadaslibras de par a cada tornillo usando la llave Torx®.
Añade una gota de Loctite azul a cada tornillo para evitar que se aflojen durante el uso.

Usando las Bases de Mira3.

Coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles en las bases de mira instaladas.
Ajusta la mira a la distancia ocular deseada y asegúrala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien apretados y seguros antes de usar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, consulta a la autoridad local de gestión de residuos
para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con las Bases de Mira de Servicio Pesado MOSSBERG MVP 5.56,
por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Siempre asegúrate de tener los
detalles del producto y cualquier información relevante lista para obtener asistencia.

Nota: Esta guía está destinada a promover el uso y la instalación segura de las Bases de Mira de Servicio
Pesado MOSSBERG MVP 5.56. Seguir estas pautas ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Guide de
Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette Heavy Duty MOSSBERG MVP 5.56 d'EGW. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les lignes directrices d'utilisation
appropriées pour garantir que votre produit fonctionne de manière sûre et efficace. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les bases de
lunette.
Utilisez le produit conformément aux spécifications du fabricant pour éviter les dangers potentiels.
Gardez les bases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter l'usure et les dommages avant chaque
utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modèle de fusil Mossberg MVP 5.56.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver comme recommandé par le fabricant.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser correctement.
Évitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient
affecter leur performance.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez l'arme équipée des bases de lunette pour
garantir la sécurité de vousmême et des autres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® à tête hexagonale.
Assurezvous que votre fusil Mossberg MVP 5.56 est déchargé et en état sûr.

Étapes d'Installation2.

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.
Alignez les bases de lunette EGW Mossberg MVP 5.56 avec les trous de montage.
Insérez les vis Torx® à travers les bases dans les trous de montage.
Serrez les vis progressivement, en veillant à exercer une pression uniforme sur les bases.
Appliquez un couple de 20 pouceslbs à chaque vis à l'aide de la clé Torx®.
Ajoutez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter le desserrage lors de l'utilisation.

Utilisation des Bases de Lunette3.

Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles sur les bases de lunette installées.
Ajustez la lunette à la distance de l'œil souhaitée et sécurisezla selon les instructions du fabricant.



Assurezvous que tous les composants sont serrés et sécurisés avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et en
aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, consultez votre autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les bases de lunette Heavy Duty MOSSBERG MVP 5.56, veuillez
vous référer au site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local. Assurezvous toujours d'avoir les
détails du produit et toute information pertinente à disposition pour obtenir de l'aide.

Remarque : Ce guide vise à promouvoir une utilisation et une installation sûres des bases de lunette Heavy
Duty MOSSBERG MVP 5.56. Respecter ces lignes directrices contribuera à garantir une expérience sûre et
agréable.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto i supporti per ottiche MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty di EGW. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto per garantire
che il prodotto funzioni in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare i supporti per ottiche.
Utilizza il prodotto in conformità con le specifiche del produttore per evitare potenziali rischi.
Tieni i supporti per ottiche fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente i supporti per ottiche per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i supporti per ottiche siano compatibili con il tuo modello di fucile Mossberg MVP 5.56.
Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver come raccomandato dal produttore.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante l'installazione dei supporti per ottiche.
Utilizza sempre una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle correttamente.
Evita di utilizzare i supporti per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne
le prestazioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi l'arma equipaggiata con i supporti per ottiche
per garantire la sicurezza tua e degli altri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite a testa esagonale Torx®.
Assicurati che il tuo fucile Mossberg MVP 5.56 sia scarico e in condizioni di sicurezza.

Passaggi di Installazione2.

Individua i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.
Allinea i supporti per ottiche EGW Mossberg MVP 5.56 con i fori di montaggio.
Inserisci le viti Torx® attraverso i supporti nei fori di montaggio.
Serrare gradualmente le viti, assicurandosi che la pressione sia uniforme su tutti i supporti.
Applica 20 pollicilbs di coppia a ciascuna vite utilizzando la chiave Torx®.
Aggiungi una goccia di Loctite blu a ciascuna vite per prevenire allentamenti durante l'uso.

Utilizzo dei Supporti per Ottiche3.

Fissa i tuoi anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver ai supporti per ottiche installati.
Regola l'ottica secondo la distanza degli occhi desiderata e fissala secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurati che tutti i componenti siano serrati e sicuri prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici e in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardo ai supporti per ottiche MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati
sempre di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante per ricevere assistenza.

Nota: Questa guida è destinata a promuovere un uso e un'installazione sicuri dei supporti per ottiche
MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty. Seguire queste linee guida aiuterà a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnitys EGW:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteesi toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnityksen asentamista tai käsittelyä.
Käytä tuotetta valmistajan määrittämällä tavalla välttääksesi mahdolliset vaarat.
Pidä kiikarin kiinnitys lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kiinnitys kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos havaitset vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käyttö heti ja ota yhteys asiantuntijaan.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on yhteensopiva Mossberg MVP 5.56 haulikkosi mallin kanssa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita.
Älä ylitä suositeltua vääntöä 20 tuumaa lbs asennettaessa kiikarin kiinnitystä.
Käytä aina tippa sinistä Loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden oikean kiinnityksen.
Vältä kiikarin kiinnityksen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi asetta, jossa on kiikarin kiinnitys, varmistaaksesi turvallisuuden
itsellesi ja muille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokka Torx®avain.
Varmista, että Mossberg MVP 5.56 haulikkosi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

Asennusvaiheet2.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Aseta EGW Mossberg MVP 5.56 kiikarin kiinnitys kiinnitysreikien kohdalle.
Työnnä Torx®ruuvit kiinnitysten läpi kiinnitysreikiin.
Kiristä ruuveja vähitellen varmistaen tasainen paine kiinnityksille.
Käytä 20 tuumaa lbs vääntöä jokaiselle ruuville Torx®avaimella.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaiselle ruuville estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.

Kiikarin kiinnityksen käyttäminen3.

Kiinnitä yhteensopivat Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat asennettuihin kiikarin kiinnityksiin.
Säädä kiikari haluamaasi silmän etäisyyteen ja kiinnitä se valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni ja turvallisia ennen käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja alumiinin jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos et ole varma hävittämismenetelmistä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnityksen
osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista aina, että
sinulla on tuotteen tiedot ja mahdolliset asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.

Huom: Tämä opas on tarkoitettu edistämään MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnityksen
turvallista käyttöä ja asennusta. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases från EGW. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning för att säkerställa att din
produkt fungerar säkert och effektivt. Läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar scope bases.
Använd produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer för att undvika potentiella faror.
Håll scope bases utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet scope bases för slitage och skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller oegentligheter, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
professionell.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att scope bases är kompatibla med din Mossberg MVP 5.56 hagelbössa.
Använd endast Picatinny eller Weaver scope ringar som rekommenderas av tillverkaren.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 inch lbs vid installation av scope bases.
Använd alltid en droppe blå Loctite på skruvarna för att säkra dem ordentligt.
Undvik att använda scope bases i extrema väderförhållanden som kan påverka deras prestanda.
Var medveten om din omgivning när du använder vapnet utrustat med scope bases för att säkerställa
säkerhet för dig själv och andra.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torx® skruvmejsel.
Se till att din Mossberg MVP 5.56 hagelbössa är oladdad och i ett säkert skick.

Installationssteg2.

Lokalisera de fabriksmonterade scope mount hålen på mottagaren av din hagelbössa.
Justera EGW Mossberg MVP 5.56 scope bases med monteringshålen.
Sätt in Torx® skruvarna genom baserna in i monteringshålen.
Dra åt skruvarna gradvis, vilket säkerställer jämn tryckfördelning över baserna.
Tillämpa 20 inch lbs vridmoment på varje skruv med Torx® skruvmejseln.
Tillsätt en droppe blå Loctite på varje skruv för att förhindra att de lossnar under användning.

Använda scope bases3.

Fäst dina kompatibla Picatinny eller Weaver scope ringar på de installerade scope bases.
Justera siktet till önskat ögonavstånd och säkra det enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla komponenter är åtdragna och säkra innan användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metall och aluminiumavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på kasseringmetoder, rådfråga din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller support angående MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases, vänligen hänvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare. Se alltid till att du har produktinformation och
eventuell relevant information redo för hjälp.

Obs: Denna guide är avsedd att främja säker användning och installation av MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty
Scope Bases. Att följa dessa riktlinjer kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases od EGW. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a správné používání, aby váš produkt fungoval bezpečně a
efektivně. Před instalací a používáním si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací se základnami puškohledu.
Používejte produkt v souladu se specifikacemi výrobce, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.
Udržujte základny puškohledu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledu na opotřebení a poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.
Hlášení nebezpečných produktů nebo incidentů příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že základny puškohledu jsou kompatibilní s vaším modelem brokovnice Mossberg MVP 5.56.
Používejte pouze montáže Picatinny nebo Weaver, jak doporučuje výrobce.
Nepřekračujte doporučený kroutící moment 20 palcových liber při instalaci základů puškohledu.
Vždy použijte kapku modrého Loctite na šrouby, abyste je správně zajistili.
Vyhněte se používání základů puškohledu v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit
jejich výkon.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraně vybavené základnami puškohledu, abyste zajistili
bezpečnost pro sebe i ostatní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku Torx®.
Ujistěte se, že je vaše brokovnice Mossberg MVP 5.56 vybitá a v bezpečném stavu.

Kroky instalace2.

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači vaší brokovnice.
Zarovnejte základny puškohledu EGW Mossberg MVP 5.56 s montážními otvory.
Vložte šrouby Torx® skrze základny do montážních otvorů.
Šrouby utahujte postupně, abyste zajistili rovnoměrný tlak na základnách.
Aplikujte 20 palcových liber kroutícího momentu na každý šroub pomocí šroubováku Torx®.
Přidejte kapku modrého Loctite na každý šroub, abyste zabránili uvolnění během používání.

Používání základů puškohledu3.

Připojte své kompatibilní montáže Picatinny nebo Weaver k nainstalovaným základnám
puškohledu.
Nastavte puškohled na požadovanou vzdálenost očí a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou utaženy a bezpečné před použitím.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro odpad z kovů a hliníku.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce. Vždy se ujistěte, že máte podrobnosti o
produktu a jakékoli relevantní informace připravené pro pomoc.

Poznámka: Tento průvodce je určen k podpoře bezpečného používání a instalace MOSSBERG MVP 5.56 Heavy
Duty Scope Bases. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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